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NOTA PRELIMINAR

El autor de esta obra incluye ideas, observaciones y suposiciones de
muchos individuos altamente calificados para dictaminar sobre el am-
bito gallego de Valle-Inclan. Los libros y articulos usados, y la constan-
cia de entrevistas personales, aparecen en la bibliografia. Ademéas deseo
reconocer especialmente la ayuda e interés de algunos. El Dr. Carlos del
Valle-Inclan y Blanco, hijo mayor del escritor (Marqués de Bradomin a
partir de un acto oficial del rey don Juan Carlos en 1981), se ha mostra-
do buen amigo, atento tanto a mis necesidades de investigacién como a
mi comodidad personal y la de mi esposa. Conocedor profundo de las
obras de su padre, el Dr. Valle-Inclan nos acompafié, con inmenso bene-
ficio para mi, en recorridos del Salnés. Me regal6 el valiosisimo mapa,
facsimil de la «Carta Geométrica de Galicia» de D. Domingo Fontan que
refleja la Galicia que aun existia en la nifiez y juventud de don Ramoén.
La Sefiora de Valle-Inclan, dofia Mercedes, Directora de la Biblioteca
Municipal de Pontevedra, no sélo reconocié mi interés en el gran escri-
tor gallego sino que me presenté a su esposo, el Dr. Valle-Inclan, y tam-
bién ameniz6 nuestras visitas a Galicia.

Los duefios del Hotel Pazo «El Revel» de Villalonga (Pontevedra), los
Sefiores Ansorena Garrett, se interesaron por mi trabajo y lo favorecie-
ron con ayuda concreta de investigaciéon y con la atmdsfera amistosa,
apacible y cémoda de su establecimiento que combina en sus piedras y

estilo una tradicién multisecular gallega con las ventajas de la moder-
nidad.

El Profesor Otto H. Olivera del Departamento de Espafiol de Tulane
University, New Orleans, La., me hizo el gran favor de leer cuidadosa-
mente el manuscrito, y le agradezco las muchas sugerencias que incorpo-
ré en la obra. También quiero expresar mi agradecimiento al Sr. Cate-
dratico Luis Martul de la Universidad de Santiago de Compostela que
me ha ayudado con consejos y multiples atenciones que eliminaron la
distancia entre Nueva Orleans y Galicia.
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Cuando empleo la primera persona plural no es s6lo por modestia ni
un convencionalismo gramaético sino que en muchos casos refleja la acti-
va participacién de mi esposa, Catherine W. Smither, en todas fases del
trabajo.

Mi agradecimiento también a los centenares de gallegos anénimos
que, contestando mis preguntas, me han ayudado mucho en localizar si-
tios, aldeas y algunos nombres en gallego que yo trataba de identificar.
En muchos casos habré parecido una ave muy rara con mis preguntas
descabelladas sobre lugares y denominaciones antiquisimos.

A pesar de mis muchas deudas intelectuales y de amistad, la respon-
sabilidad por lo dicho en estas paginas queda exclusivamente mia.
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